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Fr. Maciej D. Galle, Pastor 
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Mrs. Anna Adamowski, Office Manager 
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Mr. Wesley Adamowski, Custodian 

       

 
         
 
                                                          

 

Welcome to 
St. Priscilla! 

Rectory:  6949 W. Addison, Chicago, IL 60634     
          Phone:  773-545-8840             Fax:  773-545-8919  
          Religious Education Office:           773-685-3785 
          www.stpriscilla.org       church@stpriscilla.org 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 
 
SPOWIEDŹ : 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w niedzielę. 
Możliwość spotkania z księdzem codziennie w kance‐
larii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 
 
ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę 
w kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być  
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 
 
SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 
 
REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej. 

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 
 
CONFESSION: 
Before all Weekday and Weekend Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 
 
 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other arrange‐
ments. At least one of the engaged persons (or their par‐
ents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.  
 
ANOINTING OF THE SICK: 
Please call the Rectory. 
 
 

PARISH REGISTRATION: 
Registration can be completed at the Rectory.  
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THIRD SUNDAY OF EASTER (5) 
8:30AM +Pat Ackermann (Niece) 
 +Salvatore Morreale 5th death anniv. (wife) 
 +Alex Obrzut (sons, family and friends) 
 +Nicolas Alleva Jr. death anniv. (mom and dad) 
 +Michael—Birthday Remembrance (family) 
10:30AM Za parafian św. Pryscylli 
 O Boże bł. dla Emillii i rodziny  
 O zdrowie i potrzebne łaski dla Doriana i Oliwera 

O Bożą opiekę i wszelkie potrzebne łaski dla   
    Polskich Marszałków i ich rodzin 

  O radość wieczności dla:  
 +Dominik Kalinowski (żona i dzieci) 
 +Lukasz Boufał (Rodzice i siostra) 
 +Anna Kalinowski (Rodzina) 
 +Tadeusz Rodzach (rodzina) 
 +Edmund Koziara 28 rocz. śm. 
 +Zofia i Stanisław Chwał (rodzina) 
 +Irena Mikrut (rodzina) 
12:15PM St. Priscilla Religious Education First Communicants 
6:00PM Za parafian św. Pryscylli 
  

MONDAY (6)  
8:00AM +Michael ‐ Birthday Remembrance (family) 
7:30PM   Za parafian Św. Pryscylli 
 
TUESDAY (7)  
8:00AM Health and Blessings for Meg Butler on her Birthday 
     (friend) 
 +Antonetta Belluomini Birthday Remem. (Joy) 
7:30PM  +Maria Stępień z racji urodzin (rodzina) 
 
WEDNESDAY (8)  
8:00AM +Stanisław Kolebuk 
 +Ronald Joseph Palac 2nd death Anniver. (mom) 
 +Kazimierz Gogolewski 26th death Anniver. (wife) 
 +Steve, Stanley and Mary Gogolewski 
7:30PM O Boże Bł. dla Stanisława w dniu imienin 
 O Dary Ducha Świętego, opiekę Matki Bożej 
     i wszelkie łaski dla Agnieszki z okazji urodzin 
     (rodzina) 
 +Stanisław i Michałek Adamowski 
 +Stanisław i Józefa Leśniak 
 
THURSDAY (9)  
8:00AM +Benefrido Cunanan death Anniver. (daughter) 
7:30PM Za parafian Św. Pryscylli 

FRIDAY (10)  
8:00AM +Lucia Villegas (family) 
7:30PM +Aleksander Czechowicz w 17‐tą rocz. Śm. (rodzina) 
 
SATURDAY (11)  
8:00AM  +Otto and Lorraine Ackermann 
8:30AM +Stanisława i Jan Soprych (rodzina) 
 +Eleonora i Franciszek Mroczek (rodzina) 
4:00PM +Shirley Migani (Lorrie Kraft) 
 +Evelyn Gale (Judy Palmer) 
 +Irene Czekaj (daughter) 
 +Bernice Hujar (Hujar Family) 
 +Katherina Weiterschan (family) 
 +Joseph Anton Voelker (mom and dad) 
 +Jane Busse (daughter Ursula) 
 +Ann Wolfe (daughter) 
 +Helen Gonzalez (daughter) 
 For All Mothers 

 

April 21, 2019 
 

Easter Weekend Collection:      $35,974.84 
Rice Bowl         $   2,851.61 
Total:          $38,824.45 

 

April 28, 2019 
 

Total Collection:  $11,302.57 
 

Thank you for your generosity  
and support of our Parish! 

 

WEDDING BANNS 
If anyone knows of cause or just impediment why these 

persons should not be joined together in Holy 
Matrimony, they must contact the Pastor. 

Jeśli ktoś wie o przeszkodach uniemożliwiających zawarcie 
Sakramentu Małżeństwa przez te osoby, prosimy o 

powiadomienie księdza proboszcza. 

 

I. Roxanne Reyes &  
Brian Jensen 

 

I. Julita Pindor &  
Jacek Tomczyk 
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After the death of Archbishop Józef Życiński, his brother, Fr. Wojciech 
found a poem‐prayer in the Archbishop’s breviary: 
  
 When I wake up in the morning, I say: 
 like the chief tax collector Zacchaeus I will give away, 
 like Simon, I will carry the crosses of others, 
 like Veronica, I will wipe faces, 
 like Stephen I will allow to be stoned, 
 like Jesus on the cross, I will forgive, 
 like Francis, I will love. 
 At night I look in the mirror, I see: 
 Adam, who has just eaten the fruit, 
 Cain, who has just killed, 
 Judas, who has just betrayed, 
 Peter, who has just denied, 
 Pilate, who has just washed his hands 
 and I fall asleep 
 on a pillow wet with tears. 
 And at night: 
 Jesus comes and asks: 
 Do you love me? 
  
In prayer, 
Fr. Matthias Galle ‐ your Pastor  
 
Po śmierci Arcybiskupa Józefa Życińskiego jego brat  
ks. Wojciech znalazł w brewiarzu zmarłego wiersz‐modlitwę: 
 
 Gdy budzę się rano, mówię: 
 jak celnik Zacheusz będę rozdawać,  
 jak Szymon będę nosić krzyże innych,  
 jak Weronika będę ocierać twarze,  
 jak Szczepan dam się kamienować,  
 jak Jezus na krzyżu będę przebaczać,  
 jak Franciszek będę kochać. 
 Wieczorem spoglądam w lustro, widzę: 
 Adama, który dopiero co zjadł owoc,  
 Kaina, który dopiero co zabił,  
 Judasza, który dopiero co zdradził,  
 Piotra, który dopiero co się zaparł,  
 Piłata, który dopiero co obmył ręce 
 i zasypiam 
 na mokrej od łez poduszce.  
 A w nocy: 
 przychodzi Jezus i pyta: 
 Miłujesz Mnie? 
 
Z modlitwą, 
Ks. Maciej Galle – wasz Proboszcz 

Fr. Maciej’s Reflections 

Refleksje Ks. Macieja 
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PARISH ACTIVITY 
WYDARZENIA PARAFIALNE 

 

Monday, May 6 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
7:00 PM Różaniec i Litania Loretańska (Kościół) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
 
Tuesday, May 7 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass & May Crowning (Church) 
5:45PM Fitness Classes (McGowan Hall) 
7:00 PM Różaniec i Litania Loretańska (Kościół) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
8:00PM ALANON Grupa Wsparcia (Kościół) 
 

Wednesday, May 8 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
7:00PM Różaniec i Litania Loretańska (Kościół) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
 
Thursday, May 9 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
5:45PM Fitness Classes (McGowan Hall) 
7:00PM Różaniec i Litania Loretańska (Kościół) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
 
Friday, May 10 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
3:00PM Divine Mercy Devotion (Church)                  
 Naboż. do Miłosierdzia Bożego (Kościół) 
7:00PM Różaniec i Litania Loretańska (Kościół) 
7:30PM Msza święta (Kościół) 
8:15PM Adoracja Taize i Spotkanie Młodzieży (Kościół) 
 
Saturday, May 11 
7:30AM Rosary (Church) 
8:00AM Holy Mass (Church) 
8:30AM Msza Święta (Kościół) 
9:00AM Różaniec i Litania Loretańska (Kościół) 
3:00PM Confession (Church) 
4:00PM Holy Mass (Church) 
 
Sunday, May 12 
8:00AM Rosary (Church) 
8:30AM Holy Mass (Church) 
10:30AM Msza święta (Kościół) 
12:15PM Holy Mass (Church) 
5:30PM Nabożeństwo Majowe (Kościół) 
6:00PM Msza święta (Kościół) 

Religious Education News 
 

This year we would like to start registration from 
May 6 to 10. You can come to the  

Religious Education Office  
anytime between:  

9:00-2:00PM, TUES. and WED. or  
the Rectory from: 2:00 -6:00PM MON. and FRI  

to register your child. 
The second part of registration will take place during 

the first week of September. 
 

GOOD NEWS: Our parishioners have a lower tuition 
plan starting this year! 

 The first day of class 2019/2020 is Saturday, 
September 14, more information will follow. 

 
Please remember: 

If your child is new to our program it is mandatory to 
bring in a copy of the child’s Baptismal Certificate. 

The payment can be made in full or in two 
instalments, first at the time of the registration, 

second no later than the end of October. Additional 
instalments require $10.00 operation fee. 

Please have the necessary information for an 
emergency, also need any health information 

including allergies, special education requirements, 
etc. 

 
TUITION PLAN  

 1 CHILD  for parishioners       $160.00,  
non‐parishioner         $190.00  

 
2 CHILDREN for parishioners    $240.00,  

non‐parishioner        $300.00 
 

3 CHILDREN for parishioners    $290.00,  
non‐parishioner        $380.00 

 
FIRST HOLY COMMUNION FEE ‐ $40.00 

CONFIRMATION FEE ‐ $80.00  
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First Reconciliation for Religious Ed Students 
 

Congratulations to the following students from the Saint Priscilla Religious Education Program that received 
their First Reconciliation on April 27th2019. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Thank you to their teachers, Edith Szorc, Anna Babo, and Suzanne Moritz for their hard work and dedication!  
Thank you to all who made this day special for our young students. God Bless you! 

Sabrina Maiato 
Paola Manriquez 

Leila Riffert 
Michael Riffert 
Jacob Rivera 

Maribelle Santana 
Kayla Solis 

Madison Soto 
Jacob Zacny 

Angel Andres Zamora 

Josh Berane 
Luke Berane 
Arjo Costes 

Jhonxel DeJesus 
Samantha Diaz 
Sebastian Diaz 

David Geronimo 
Arend Hapon 
Oliver Kluzik 

Natalya Lomeli 

End of Religious Education School Year 
 

Fr. Maciej presented Catechist Antionette Sanders a Certificate of Appreciation, picture of the Divine Mercy and 
flowers to thank her for her 30 years of teaching children the love of Jesus through the Religious Education 

Program at St. Priscilla Parish. 
 

Fr. Maciej also thanked Catechists, parents and students for another successful Religious Ed School Year.  
The 2019‐20 classes will begin in September. Registration is now open! 
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The Women’s Center  
 
 During the month of May we remember our blessed Mother, Mary, and our 
own mothers in a special way. We ask for your help for the pregnant mothers in diffi‐
cult circumstances who come to The Women’s Center for assistance so that they may 
enjoy many Mother’s Days with their children. 

 
VOLUNTEERS NEEDED: at our Cicero Ave. office‐substitute and on‐call (flexible hours are available) for 
our lobby reception area; to sort donated items and assist clients in our Family Room; help with mailings 
and baby bottle projects; bi‐lingual who are conversational in Spanish to help in special areas; male volun‐
teers to assist with baby furniture donations. A receptionist is needed Friday morning and occasionally 
Saturday at our Evergreen Park office. For more info on these volunteer roles, call us at 708‐320‐4066.  
 
 ***If you wish to offer your time and talent, volunteers are needed to sell flowers after Masses for our 
annual sale on Mother’s Day weekend, May 11th and 12th, either at your parish or at a parish other than 
your own.  Honor your mother by helping on behalf of mothers in crisis pregnancies. To volunteer for the 
flower sale, please contact Terry at 708‐320‐4066.         
 
SEEKING DONATIONS:  We are in of  5 infant car seat/carriers, also 4 car seats for 20 to 40 lb. (by law all 
car seats must be less than 7 years old),  4 exersaucers, 3 baby carriers‐(front and back), 5 strollers, 2 dou‐
ble strollers, 4 umbrella strollers, and 3 high chairs.  We need baby food (in date), Emfamil formula). Also 
needed are diapers in sizes 5 and 6 only, girls summer clothes in sizes 2 and 3, infants sleepers and one‐
sies in sizes 6 and 9 and boys clothes, sizes 7 and 8. We are also in need of new pacifiers, baby bottles, 
baby wipes, baby shampoo and lotion and breast pumps. These items cannot be picked up unless accom‐
panied by baby furniture. The families who receive these things are grateful for your generosity. For our 
address where you can deliver these things or if a pick‐up by a volunteer is needed, please call 773‐794‐
1313. 

CATHOLIC WOMEN’S CLUB NEWS 
                    

Our CWC has organized our annual May Crowning. 
 

This beautiful Marian ceremony  
will take place on:  

Tuesday, May 7st after the 8:00 AM Mass 
 

All are invited to join them  
as they pray and honor Mary! 

 

After Mass, come to McGowan Hall  
for refreshments!  

Everyone is invited! 
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Spotkania Formacyjno Modlitwne  

Grupy Odnowy w Duchu Świętym  
 

W każdą pierwszą i trzecią niedziele miesiąca po 
Mszy św. o 6:00 PM w Sali McGowan.  

 
Spotkania rozpoczynamy tradycyjnym „Agape”.  

 

Wszyscy mile widziani!  

Przyjdź, Zobacz i Zostań z Nami! 

Who, What, Why RCIA?   
 

Christians are made, not born. There is nothing 
automatic or instant in the Rite of Christian 

Initiation.  The development of faith takes time; it 
cannot be rushed. The candidates must be allowed 
sufficient time for their faith to ripen. It generally 

takes about one year of formation.  The RCIA is for 
non‐Catholics who want to find out more about the 
Catholic faith, those who want to join the Catholic 

Church through baptism, those were baptized 
Catholic as infants but never received religious 

education, confirmation, or first Eucharist.  Are you 
searching? Do you have a friend or relative a 

neighbor interested in joining the Catholic Church? 
St Priscilla's parish is presently planning for the 2019

–20 RCIA Sessions.  We anticipate beginning our 
meetings in early August. If you or someone you 

know is interested in more information, please call 
the rectory. A member of our RCIA team will be 

happy to speak with you.    
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Do you wish to join the St. Priscilla Parish community? 
Register to be a parishioner today! 
Fill out the bottom portion of the form below and bring it to the Rectory. 
If you have any questions, please contact the Parish Office at 773‐545‐8840. 
 

PARISH REGISTRATION FORM 
 
NAME: ___________________________________________________________ 
 
ADDRESS: ________________________________________________________ 
 
PHONE NUMBER: __________________________________________________ 
 
FAMILY MEMBERS: ____________________________________    _________________________________________ 
 
        ____________________________________    _________________________________________ 

EUCHARIST FOR THE SICK & HOMEBOUND AND  
THE SACRAMENT OF THE SICK 

 

If there is someone who would like to receive the Eu‐
charist at home, hospital, or nursing home, or if you 
have a family member, friend or neighbor who is 
homebound and would like a home visit, please call 
the Rectory Office. Our priests, 
Ministers of Care and Eucharis‐
tic Ministers look forward to 
fulfilling these requests.  
 
KOMUNIA ŚWIĘTA DLA CHORYCH ORAZ SAKRAMENT 

NAMASZCZENIA CHORYCH 
 

Jeśli jest ktoś, kto pragnie przyjąć Komunię Świętą w 
domu, szpitalu lub w domu opieki, lub jeśli mamy 
kogoś z rodziny, przyjaciela lub sąsiada, którego 
możnaby odwiedzić, prosimy konakt z biurem 
parafialnym. Nasi kapłani oraz nadzwyczajni szafarze 
Komunii Świętej są gotowi służyć wszystkim 
potrzebującym.  

 

We invite anyone who is able to help with keeping the 
church clean to please join us weekly on 

Wednesdays at 1:00PM. 
 

Zapraszamy wszystkich którzy chcieliby się 
włączyć w sprzątanie kościoła. Prosimy 
dołączcie do nas w każdą środę o godz. 1:00PM. 

ST. ALBERT’S FUND  
FOR THE NEEDY IN OUR PARISH 

All monetary offerings that we want to 
support  those in need should be put into the 

Poor Box in the Vestibule in the back of the church.  
 

FUNDUSZ ŚW. BR. ALBERTA  
DLA POTRZEBUJĄCYCH W NASZEJ PARAFII 

Wszelkie ofiary pieniężne którymi chcemy wspomóc 
potrzebujących należy wrzucić do oznaczonego 

miejsca z tyłu kościoła.  

PEREGRINATION - STATUE OF OUR LADY OF FATIMA  
More than 100 families from our parish already took the 

statue to their homes. You also can invite the Blessed Virgin 
to your home, just call the parish office.  

 

PEREGRYNACJA FIGURY MATKI BOŻEJ FATIMSKIEJ  
Już ponad 100 rodzin z naszej parafii  przyjęło figurę Matki 

Bożej Fatimskiej do swoich domów. Aby zaprosić Matkę 
Bożą wystarczy zadzwonić do biura parafialnego. 

Pielgrzymka z Ks. Maciejem Galle do: 
 

♦MEDJUGORIE - MATKA BOZA KROLOWA POKOJU 
♦MALOWNICZA WYSPA BRAC -   

REJS  Z ODPOCZYNKIEM 
♦PIETRLCINA -  MIEJSCE GDZIE URODZIŁ SIĘ  OJCIEC  PIO  

oraz  SAN GIOVANNI ROTONDO 
♦CZARNOGORA -  REJS NA WYSPE MATKI BOSKIEJ 

SKALNEJ I CUDOWNY OBRAZ 
 

Od 15-go do 26-go wrzesnia 2019r.  
 

Po więcej informacji, prosimy dzwonić 
do: Blue Amber Travel (847) 630-3777 
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If you would like to have a name added  
or removed from our Parish “Pray For…” sick list, 
please call the rectory at 773-545-8840. Thank you!  

Marge Ackermann—Joe Bargi—
Lorraine Belokon—Dorothy Cas‐
cio—Emmett Clancy—Edward & 

Mary Czerwinski— Jan 
Drożdż—Anthony Felau—Theresa Gloms—George 
Gloms—Philomena Greco—Jean Hanisko—Jennifer  

Hebda—Dorothy Heck—Mrs. Marilyn Huffnus—
Andrew Jennings—Carrie Kacen—Marie Kane—
Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Kazimiera Kar‐
wowska—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen 

Kearney—Chester Kmiec—Sharon Kroll—Helen 
Kumiega—Maria Lech—Peter Leyden—Mary 

Lund—Michael Manczko—Barbara  McDonald—
Betty Mijatov—Gwen Moncada—Mike Muka—

Antoni  Nierzejewski—Carol Niewinski—Joe Nowik 
Jr.—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—

Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—
Augusto Sandoval—John Sherrod—Rosemarie 

Wegner—Gina Swensen—Roger Vlasos—Ann Vin‐
cent—Beatrice Waltz—Jola Wolfe—

Carla and Adam—Rich Youns—
Barbara Youns 

St. Priscilla Parish wishes to honor all those in the  
armed services who have fallen in the line of duty. 
Please join us in remembering these  fallen heroes. 
If someone from your family or friends is in need 
of this prayer, please share their name with us ... 
 

 

 

If you wish to pray for a soldier close to 
you, please contact our Office.  

A Military Mother’s Prayer 
Almighty God and Father ‐ All praise and glory be to you. As a military mother, I pray that you bless and 
protect all of our precious sons and daughters serving in our military branches who may be in 

harms way. Please provide them with a safe journey home to their loving families. Amen.  

It is so important for the faithful to pray much 
and pray often for our military personnel, who 
daily put themselves in harm's way for the de-

fense and protection of our nation. 

PRAY FOR… 
US Army:  
Chaplain Capt. Fr. Marcin Buliński 
Staff Sgt. Anthony G. Tripoli 
 

US Navy: 
PO2 Daniel Jarosz 
E3 Kamil Bigos 

MASS / MSZA PRIEST / KSIĄDZ EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE 
HOLY EUCHARIST / NADZWYCZAJNI 

SZAFARZE EUCHARYSTII 

LECTOR / LEKTOR 

Saturday  
4:00 PM 

Fr. J. Grob K. Smith 
U. Dziwik 

C. Harmata 
C. Camara 

Sunday  
8:30 AM 

Fr. D. Kusa K. Leahy 
R. Ferina 

C. Duffy 
S. Moritz 

Sunday 
10:30 AM 

Fr. M. Galle A. Harmata 
K. Cioch 

A. Mandziuk 
T. Szurzyński 

Sunday 
12:15 PM 

Fr. D. Kusa J. Miketta 
R. Hernandez 

M. Clancy 
D. Ziobro 

Sunday 
6:00 PM 

Fr. M. Galle A. Harmata 
Sr. A. Kalinowska 

K. Ziobro 
Sr. A. Kalinowska 

LITURGY SCHEDULE - May 11 / 12 
ROZKŁAD MSZY ŚWIĘTYCH - 11 / 12 Maj 
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